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Bezpecnostni pokyny

Vyznam montazniho navodu

Pokud NEBUDOU dodrzeny montazni pokyny a nasledujici bezpecnostni
pokyny, mGze dojit k ohrozeni Zivota v dlsledku Urazu elektrickym
proudem, elektrického oblouku, pozaru nebo selhani systému.

Postupujte presné podle montazniho navodu.

Produkt pfipojujte a pouZivejte pouze v souladu s timto navodem k
montazi a technickymi Gdaji.

Montazni ndvod uschovejte a predavejte dalsim uzivatelim.

Urcené pouziti

Tento vyrobek elektricky propojuje komponenty v stejnosmérnych
obvodech fotovoltaické elektrarny.

Primarni funkci vyrobku je elektrické paralelni zapojeni dvou
fotovoltaickych fetézcu.

Pozadavky na personal

Montaz a instalaci smi provadét vyhradné kvalifikovany elektrikar
nebo osoba proskolena v oblasti elektrotechniky.

Elektroinstalacni technik je osoba s odpovidajicim odbornym vzdélanim,
znalostmi a zkusenostmi, diky nimz je schopna rozpoznat a predejit
nebezpecim, ktera mohou plynout z elektfiny. Elektroinstalacni technik
je schopen vybrat a pouzivat vhodné ochranné prostiedky.

Osoba proskolena v oblasti elektrotechniky je osoba, kterd byla
proskolena nebo je pod dohledem elektrotechnického odbornika,
takZe je schopna rozpoznat a predchazet nebezpecim, ktera mohou
plynout z elektfiny.

Predpoklady pro instalaci a montaz

NIKDY nepouzivejte zjevné poskozené vyrobky.

PouZivejte POUZE naradi, materialy a pomucky schvélené
spolecnosti Staubli.

Bezpeéna montaz a instalace

Aktivni ¢asti mohou byt pod napétim i po odpojeni fotovoltaického
systému a odpojeni konektoru.

Konektor montujte POUZE v bezproudovém stavu fotovoltaického
modulu.

Zapojeni a odpojeni
VZDY pred odpojenim a pripojenim konektoru odpojte
fotovoltaickou elektrarnu od zatéze.
NIKDY neodpojujte konektor pod zatézi.

NIKDY nespojujte zastréku nebo zasuvku konektoru Staubli se zasuvkou
nebo zastrckou jiného vyrobce.

NIKDY nespojujte znecisténé konektory.

Komponenty NEMENTE ani neopravujte

Komponenty po montdzi dodatecné neupravujte.

Vymeérite vadné soucasti.

Bezpectnostni pokyny

Dulezitost montaznich pokynu

NEDODRZENI montaznich a bezpe&nostnich pokynd maze vést
k Zivot ohrozujicim zranénim v dasledku urazu elektrickym
proudem, elektrického oblouku, pozaru nebo selhani systému.

Dodrzujte cely ndvod k montazi.
PouZivejte a instalujte vyrobek vyhradné v souladu s timto
navodem k montdzi a technickymi udaji.

Montazni navod bezpecné uschovejte a predavejte dalSim
uzivatelim.

Urcené pouziti

Tento vyrobek elektricky propojuje komponenty v DC obvodech
fotovoltaického systému.

Hlavni funkci vyrobku je paralelni elektrické propojeni dvou FV
fetézcu.

Pozadavky na personal

Sestaveni, instalaci a uvedeni systému do provozu smi provadét
pouze elektrikaf nebo osoba s elektrotechnickym vycvikem.

Elektrikar je osoba s odpovidajicim odbornym vzdélanim, znalostmi
a zkuSenostmi, ktera dokaze rozpoznat a vyhnout se nebezpecim,
ktera mohou vzniknout v souvislosti s elektfinou. Elektrikar je
schopen vybrat a pouzivat vhodné osobni ochranné prostredky.

Osoba s elektrotechnickym vycvikem je osoba, kterd je proskolena
nebo pod dohledem elektrikare a je schopna rozpoznat a vyhnout se
nebezpecim, kterd mohou vzniknout v souvislosti s elektfinou.

Predpoklady pro instalaci a montaz

NIKDY nepouZivejte zjevné poskozeny vyrobek.

Pouzivejte POUZE naradi, materialy a pomocné prostiedky schvélené
spolecnosti Staubli.

Bezpecna montaz a upevnéni
Zivé &asti mohou zustat pod napétim i po izolaci nebo odpojeni

04.2025-index b

Produkt instalujte POUZE tehdy, je-li fotovoltaicky modul odpojen od napajeni.

Spojovani a odpojovani
VZDY odpojte fotovoltaicky systém od napajeni pred pfipojenim a
odpojenim konektor(.
NIKDY neodpojujte konektory pod zatézi.
NIKDY nespojujte zastréku nebo zasuvku konektoru Staubli s konektory
jinych vyrobcu.
NIKDY nespojujte znecisténé konektory.

NEUpravujte ani neopravujte soucasti
NEUpravujte soucasti po montazi.

Vymeénte vadné soucasti.
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Pokyny k instalaci

® Poznamka:

Odbocné konektory MC4-Evo 2 maji kazdy otvor uprostred
komponenty. Ten slouzi k upevnéni konektoru pomoci
kabelovych svorek.

® Poznamka:

1 Pokud ma byt konektor pouZit v nizkonapétovych
stejnosmérnych aplikacich k jinym uceldm nez v fotovoltaickém
systému, fidte se prosim pokyny uvedenymi v technické specifikaci
spolecnosti Staubli. Odkaz

Obecné pokyny k instalaci:

Nezasunuté konektory je tfeba chranit ochrannymi krytkami pfed vlivy
okolniho prosttedi (vihkost, nedistoty, prach atd.).

Znecisténé konektory nespojujte navzajem.
Konektory by mély byt instalovany tak, aby byly co nejméné vystaveny
pfimému slunecnimu zareni.

Znecisténé/poskozené konektory:

Zajistéte, aby konektory nebyly znecistény vlivy okolniho prostredi
(napt. prirodnimi latkami, jako je hlina, voda, hmyz, prach).

Zajistéte, aby nedoslo ke znecisténi povrchu konektoru (napt.
nalepkami, barvou, smr$tovacimi buzirkami).

Konektor nesmi lezet pfimo na stiesni plose.

se mohla hromadit voda.
Zajistéte, aby konektor nestal ve stojaté vodeé.
Zajistéte, aby kabelové svorky nebyly pfipevnény pfimo k pouzdru
konektoru.
Mechanické namahani
Konektory by nemély byt namahany systémem vedeni kabeld.

Zajistéte, aby konektory nebyly vystaveny trvalému mechanickému
tahovému namahani nebo vibracim.

Konektory musi byt izolovany od mechanického namahani a
dynamického pohybu; napf. v oblasti pohyblivych souéasti systému
PV trackerd.

Poznamka k prepravé a obalovému materialu:
Zajistéte, aby na zapadky neplsobilo nadmérné mechanické
namahani.
Tepelné namahani
Zajistéte, aby nebyl konektor vystaven nadmérnému tepelnému
namahani.
Konektor nainstalujte tak, aby byl zajistén dostatecny odvod tepla.

Instalace v mistech, ktera omezuji proudéni vzduchu

(napf. ve velkych svazcich, v rozdélenych kabelovych svazcich
nebo v jinych krytech), neni pfipustna.

PFima instalace v zemi neni pfipustna.

Poznamky k instalaci

® Poznamka:

l Odbocné konektory MC4-Evo 2 maji uprostfed kazdeho
komponentu otvor. Tento otvor Ize pouzit k upevnéni konektoru
pomoci kabelovych spon.

® Poznamka:

1 V pfipadé, Ze ma byt konektor pouzit v nizkonapétovych
stejnosmeérnych aplikacich jinych nez v fotovoltaickém systému,
prostudujte prosim informace uvedené v technické specifikaci
spolecnosti Staubli. Odkaz

Obecné poznamky k instalaci:

Nespojené konektory musi byt chranény pred vlivy prostredi
(vlhkost, necistoty, prach atd.) pomoci tésnicich krytek.

Nezasazujte znecisténé konektory.
Konektory se nesmi dostat do styku s Zddnymi chemikaliemi.

Konektory by mély byt instalovany tak, aby bylo vystaveni pfimému
slune¢nimu zareni minimalizovano.

Znecisténé/poskozené konektory:
Zajistéte, aby nedoslo ke znecisténi konektoru nebo zastréky
vlivem okolniho prostfedi (napf. pfirodnimi latkami, jako je pada,
voda, hmyz, prach).
Zabrante znecisténi povrchu konektoru (napf. nalepkami, barvou,
smrstovacimi buzirkami).

Zabrarite tomu, aby byl konektor umistén pfimo na povrchu
stfechy.

by se mohla hromadit voda.
Zajistéte, aby konektor nebyl ponofen ve stojaté vodeé.

Zabrante tomu, aby byly kabelové svorky pfipevnény pfimo na
téle konektoru.

Mechanické namahani
Konektory nesmi byt namahany v disledku vedeni kabel(.

Zkontrolujte, zda konektory nejsou vystaveny trvalému
mechanickému tahovému namahani nebo vibracim.

Konektory musi byt zajistény proti dynamickému pohybu a izolovany
od mechanického zatizeni, napt. od pohyblivych soucasti systému PV-
Tracker.

Poznamka k prepravé a opétovnému baleni:

Zaijistéte, aby na zajiStovaci spony nepusobila nadmérna
mechanicka sila.

Tepelné namahani
Zajistéte, aby konektor nebyl vystaven nadmérnému tepelnému
namahani.
Konektor nainstalujte tak, aby byl zajistén dostate¢ny odvod tepla.

Instalace v mistech, ktera omezuji proudéni vzduchu (napf. ve velkych svazcich,
v rozdélenych kabelovych svazcich nebo v jinych krytech), neni povolena.

Primé zakopdni konektoru neni povoleno.


https://www.staubli.com/content/dam/spot/PV_SOL-LVDC-en.pdf
https://www.staubli.com/content/dam/spot/PV_SOL-LVDC-en.pdf
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Nastroje

Montazni kli¢ MC4-Evo2 PV-
MS-PLS/2,
Objednaci ¢. 32.6058

® Poznamka:
Navod k obsluze MA270,_
www.staubli.com/re-downloads.html

MC4-Evo2 Odemykaci kli¢ PV-MS-
MC4-EVO,
objednaci ¢. 32.6066

SrausLr

Nastroje

Montazni a odblokovaci nastroj MC4-
Evo2 PV-MS-PLS/2,
Objednaci ¢islo 32.6058

® Poznamka:
Navod k obsluze MA270,_
www.staubli.com/re-downloads.html

Odblokovaci nastroj MC4-
Evo2 PV-MS-MC4-EVO,
Objedn. €. 32.6066

Skladovani Skladovani

= Komponenty skladujte pf¥i konstantni skladovaci teploté v rozmezi od = Skladujte souédsti pfi konstantni skladovaci teploté v rozmezi od -
-30 °C do +60 °C a pfi relativni vihkosti vzduchu nizsi nez 70 %. 30 °C do +60 °C a pfi relativni vihkosti nizsi nez 70 %.

= Komponenty nesmi byt vystaveny pfimému desti nebo = Soucasti nesmi byt vystaveny vlhkosti zplsobené pfimym
kondenzujici vodé apod. destém, kondenzaci nebo podobnymi jevy.

= Komponenty nesmi pfijit do styku s kyselinami, zasadami, plyny,
acetonem ani jinymi chemicky agresivnimi latkami.

- Zabrante kontaktu soucasti s kyselinami, zasadami, plyny,
acetonem nebo jinymi chemicky agresivnimi latkami.


https://www.staubli.com/global/de/electrical-connectors/downloads.html?f2=pdf-download-section%3Aproduct-group%2Fpv-connectors-and-cables&f1=pdf-download-section%3Adocument%2Fassembly-info
https://www.staubli.com/global/de/electrical-connectors/downloads.html?f2=pdf-download-section%3Aproduct-group%2Fpv-connectors-and-cables&f1=pdf-download-section%3Adocument%2Fassembly-info
https://www.staubli.com/global/en/electrical-connectors/downloads.html?f2=pdf-download-section%3Aproduct-group%2Fpv-connectors-and-cables&f1=pdf-download-section%3Adocument%2Fassembly-info
https://www.staubli.com/global/en/electrical-connectors/downloads.html?f2=pdf-download-section%3Aproduct-group%2Fpv-connectors-and-cables&f1=pdf-download-section%3Adocument%2Fassembly-info
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Zapojeni a odpojeni

M\ Varovani: elektricky
oblouk
Nikdy neodpojujte zasuvné spojeni pod zatizenim.
Pred zasunutim nezatézujte aretacni hacky, napr.
ruénim stladenim nebo zatizenim pfi pfepravé.
Komponenty zasurite az na doraz.
Nepouzivejte poskozené komponenty.

N\ Poznamka

Nezajisténé zasuvné spojeni

Zabrarnte nevratnému zdeformovani nebo zlomeni zapadek v

dusledku mechanického namahani:
Zaijistovaci hacky pred zasunutim nezatézujte, napf.
ruénim stlaéenim nebo zatiZzenim pfi pfepravé.
Komponenty zasurite az na doraz.
Nepouzivejte poSkozené soucasti.

Zasunuti

HKliknuti“.

za konektor

Odpojeni

Zastrcky zasurite do sebe, dokud neuslysite

Spravné zapadnuti zkontrolujte zatazenim

Zasurnite odblokovaci koliky montazniho
klice MC4-Evo 2 do zdpadek zasuvky

Odpojte konektor.

® Poznamka:
l Alternativné muzete pouzit
odblokovaci nastroj pro MC4-Evo 2.

@ SrausLr

Zapojeni a odpojeni

A\ Varovani:

elektricky

oblouk
Nikdy neodpojujte pod zatézi.
Pfed zapojenim na spony nevyvijejte tlak, napr.
stlaGovanim rukou nebo namahanim béhem prepravy.
Komponenty zcela zasurite.
Nepouzivejte poSkozené soucasti.

N\ Poznamka

Neuzaméené spojeni

Zabrarite nevratnému zdeformovani nebo zlomeni spon v

dusledku mechanického namahani:
Pred zasunutim spony na né nevyvijejte tlak, napr.
stlacovanim rukou nebo namahanim béhem pfepravy.
Komponenty zcela spojte.
Nepouzivejte poskozené soucasti.

Spojeni
Zasurite konektor, dokud neuslysite
HKliknuti®.

Spravné zapojeni zkontrolujte jemnym
zatazenim za konektor.

Odpojeni
Zatlacte odblokovaci koliky montazniho
a odblokovaciho nastroje MC4-Evo 2 do
zajistovacich hackd zdsuvky.
Odpojte spoj.

® Poznamka:
1 Alternativné mlzete pouzit
odblokovaci nastroj MC4-Evo 2.
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Priklad paralelniho zapojeni s odbo¢nymi
konektory

@ SrausLr

Priklad paralelniho zapojeni s
odboénymi konektory
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/N Upozornéni:
Pri instalaci paralelné zapojenych fotovoltaickych modull dbejte na
spravné zapojeni fetézcu.

N\ Pozor:
Pri pripojovani kabelovych konektort k odbockovému
konektoru MC4-Evo 2 je tfeba dbat na to, aby jmenovité
parametry (proudova zatizitelnost a jmenovité napéti)
odbockového konektoru zavisely na pfipojenych prafezech
konektor(; podle certifikaéniho rozsahu viz tabulka 1 nebo
tabulka 2 na strané 7.

Je rovnéz nutné dodrzovat montazni pokyny pro kabelové
konektory.

M\ Upozornéni:
Pfi instalaci fotovoltaickych modul zapojenych paralelné se
ujistéte, Ze jsou fetézce spravné zapojeny.

N\ Upozornéni:
Pri pripojovani konektor( je nutné dbat na to, aby jmenovité
parametry (proudova zatizitelnost a jmenovité napéti)
odboénych konektord MC4-Evo 2 odpovidaly konektordm
uvedenym v tabulce 1 nebo tabulce 2 na strané 7.

Dodrzujte také montazni pokyny pro konektory pfipojené k
odbockovému konektoru MC4-Evo 2.

N\ Pozor:
Instalace, pfi nichz jsou oba odbo¢né konektory zapojeny pfimo
do konektoru montazni krabice, nejsou pripustné.

O\ Upozornéni:
Instalace, pfi nichz je odbocovaci konektor pfimo zapojen do
zasuvky v rozvodné skfini, nejsou povoleny.
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Specifikace produktu s ohledem na schvalené Specifikace produktu ve vztahu k certifikovanym

konektory protikusiim

Jmenovity proud, provozni napéti a horni mezni teplota se Fidi Jmenovité hodnoty proudu a napéti, stejné jako horni mezni
pfislusnym konektorem spole¢nosti Staubli. Podrobné Gdaje viz teplota, se fidi odpovidajicim protikusem od spole¢nosti Staubli.
nize Podrobné specifikace naleznete v tabulkach 1 a 2 nize.

vtab. 1 atab. 2.

Tab. 1 TUV Rheinland MC4 MC4-Evo2

Typ

Jmenovité napéti podle I[EC

Jmenovity proud podle
IEC

Horni mezni teplota (ULT)

Tab.2 UL

Typ

Jmenovité napéti UL

Jmenovity proud UL

Max. provozni teplota
Max. provozni teplota (MOT)

PV-KST4/xy-UR; PV-KST4/10y
PV-KBT4/xy-UR; PV-KBT4/10y
DC 1000V
22 A (2,5mm?)

39 A (4 mm?)

39 A (6 mm?)

45 A (10,0 mm?)

105 °C

MC4

PV-KST4/xy-UR
PV-KBT4/xy-UR
DC 1500V
30 A (AWG 14)
35A(AWG 12)
50 A (AWG 10)

70 A (AWG 8)
95 A (AWG 6)

90°C

PV-KST4-EVO2/xy-UR; PV-KST4-EVO 2A/xy
PV-KBT4-EVO2/xy-UR; PV-KBT4-EVO2A/xy

DC 1500 V
39 A(2,5mm?)
45A (4 mm?)

53 A (6 mm?)
60 A (10,0 mm?)

115°C

MC4-Evo2
PV-KST4-EVO2/*-UR;PV-KST4-EVO2A/*
PV-KBT4-EVO 2/*-UR; PV-KBT4-EVO2A/*

DC 1500V

30 A (AWG 14)
35A(AWG 12)
50 A (AWG10)
70 A (AWG 8)

90°C
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Technické udaje

Oznaceni typu

Jmenovité napéti
Zku3ebni napéti
Jmenovity proud (IEC)
Jmenovity proud (UL)
Jmenovité razové napéti
Rozsah okolni teploty (IEC)
Rozsah okolni teploty (UL)
Rozsah teplot pfi prepravé/skladovani

MOT Maximalni provozni teplota (UL)

Relativni vlhkost vzduchu pfi prepravé/skladovani

Horni mezni teplota
Stupen ochrany, zapojené
Stupen ochrany, odpojené

Kategorie prepéti
Kontaktni odpor konektor
Zajistovaci systém
Ttida ochrany
Kontaktni systém
Pocet zapojovacich cyklt
Materidl kontakt(
Izola¢ni materidl
Ttida hoflavosti

Certifikovano TOV Rheinland podle
normy IEC 62852:2014/AMD1:2020

Certifikovano podle UL 6703 a CSA C22.2 ¢.

182.5 (cULus Listed a UL Recognized)

Kompatibilni s konektory typu

Max. provozni nadmoiska vyska

Teplotni tfida podle normy I[EC TS 63126

3

Technické udaje

Oznaceni typu

Jmenovité napéti
Zku$ebni napéti
Jmenovity proud (IEC)
Jmenovity proud (UL)
Jmenovité impulzni napéti
Rozsah okolni teploty (IEC)
Rozsah okolni teploty (UL)
Rozsah teplot pii prepravé/skladovani
MOT - maximalni provozni teplota (UL)
Relativni vlhkost vzduchu pfi prepravé/skladovani
Horni mezni teplota
Stupeni ochrany, v zapojeném stavu
Stupen ochrany, odpojené
Kategorie prepéti
Odpor kontakt konektord
Zajistovaci systém
Trida ochrany
Kontaktni systém
Pocet spojovacich cyklt
Materidl kontaktG
Izola¢ni materidl
Ttida hoflavosti

Certifikovano TOV Rheinland podle normy
IEC 62852:2014/AMD1:2020

Certifikovano podle UL 6703 a CSA C22.2 ¢. 182.5
(cULus Listed a UL Recognized) #

Kompatibilni s typem konektoru

Max. provozni nadmorska vyska

Teplotni tfida podle normy IECTS 63126

PV-AZB4-EVO2-UR PV-
AZS4-EVO2-UR

DC 1500V
8kV?
60A"
95A?

16 kV
-40 °C...+85 °C
-40 °C...+90 °C
-30 °C...+60 °C
+90 °C
<70 %
115°C"
IP65/IP68 (1 m, 168 h) ¥
IP2X
1]
<0,5mQ
Typ zajisténi
1]
MULTILAM
100
Cinovana méd'
PA
UL94-VO0

R60149724

E343181

Originalni kabelové konektory MC4
Originalni kabelové konektory MC4-Evo2

5000 m; AK60159400
Uroven 2; AK60158914

Prohlaseni o shodé CE

" Jmenovity proud, provozni napéti a horni mezni teplota se fidi odpovidajicimi konektory
spole¢nosti Staubli. Podrobné Udaje viz tab. 1, strana 7.

2 Jmenovity proud, provozni napéti a horni mezni teplota se fidi odpovidajicim protéjskem
konektoru od spole¢nosti Staubli. Podrobné udaje viz tabulka 2, strana 7.

Technicka poznamka: Proudy prochazejici odbo¢kovym konektorem MC4-Evo2 musi
byt v dané konec¢né aplikaci dimenzovany tak, aby nebyla pfekro¢ena maximalni
pfipustna provozni teplota.

(3) Jmenovité napéi 1000V azkusebninapéti 6 k\/ g pFipojenym konektorem MC4; 1 500 V a zku$ebni
napéti 8 kV s pfipojenym konektorem MC4-Evo 2.

4 Fotovoltaické konektory jsou rovnéz certifikovany jako produkty s oznagenim cULus,
ackoli je na pouzdfe fotovoltaického konektoru vyrazena znatka UL Recognized
Component (UR).

9 Stuperi ochrany IP konektoru je vzdy uréen partnerem s niz§im stupném ochrany
IP.

Vyrobce:

Staubli Electrical Connectors AG
Stockbrunnenrain 8

4123 Allschwil/Svycarsko

Tel. +41 61 306 5555
Fax +41613065556
e-mail

" Jmenovité hodnoty proudu a napéti, stejné jako horni mezni teplota, jsou omezeny
odpovidajicim protikusem konektoru od spole¢nosti Staubli. Podrobné specifikace
naleznete v tabulce 1 na strané 7.

2 Jmenovité hodnoty proudu a napéti, stejné jako horni mezni teplota, jsou omezeny
odpovidajicim protikusem od spolecnosti Staubli. Podrobné specifikace najdete v
tabulce 2 na strané 7.

Technické pokyny: Jmenovité proudy souvisejici s danou aplikaci musi byt ovéfeny
v podminkach kone¢ného pouziti vyrobku a nesmi pfekrocit maximalni provozni
teplotu odbockového konektoru MC4 Evo 2.

3 Jmenovité napéti 1 000 V a zkuSebni napéti 6 kV pfi zapojeni s konektorem
MC4; 1 500 V a zkuSebni napéti 8 kV pfi zapojeni s konektorem MC4-Evo 2.

“ konektory byly vyrobky s certifikaci U-ustisted ke ng pouzdie
fotovoltaického konektoru vyrazena znacka UL Recognized Component Mark (UR).

9 Stupefi ochrany proti vniknuti (IP) spoje bude uréen komponentou s nizsim stupném
ochrany.

hrazeny

—zmény vyl
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